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Ce matériel d’éclairage rencontre les normes de NMB-005, 5e édition classe A pour l’utilisation dans les applications commerciales.
Les données sont basées sur des essais réalisés dans un milieu contrôlé et sont représentatives de la performance relative du ballast.
La performance actuelle peut varier selon les conditions de fonctionnement. Les caractéristiques techniques sont sujettes à changement sans préavis.

Projet : Type :

Date :No de catalogue :Dessin par :

Fiche technique individuelle

PPA103S Series 
Line Voltage 6A Relay Power Pack 
12V Out

Description

The PPA103S is a power pack that provides 12V DC output to power sensors and 
switching for non dim-to-off LED drivers. The PPA103S also provides a 0-10V 
dimming wire for bi-level motion control and relay output.

Dimming Class 2, 0-10V DC 10mA Max

Sinking Current 10mA Max

Output Voltage 120-277VAC/120-347VAC

Output Power 6A Max 720W@120V, 1662W@277V, 2082@347V

Housing Material UL 94-5VA

Indoor/Outdoor Use Indoor Use Only

Operating Temperature -30°C to 65°C, -22°F to 149°F

Storage Temperature -30°C to 85°C, -22°F to 185°F

IP Rating IP20

Color White

Warranty 5 year warranty

Compliance UL8750, RoHS

Safety cULus Listed LED Controller
E504054

Specifications

Ordering Information

Model Input / Output Voltage Frequency Terminals

PPA103S.B1 AC120-277V 18AWG 60Hz
6A Max 720W @ 120V, 6A Max 1662W @ 277V X

PPA103S.D1 AC120-347V 18AWG 50/60Hz
6A Max 720W @ 120V, 6A Max 2082W @ 347V X

PPA103S.B1 PPA103S.D1

Features

• PPA103S consists of a high-efficiency switching power supply and a 6A relay
• The power pack switches connected loads on and off in response to 

Keilton+autani network sensors
• Offers 12VDC, 200mA to power the sensor
• Well-suited for applications that require high-voltage switching through low-

voltage controls
• 1/2” threaded nipple attaches to standard electrical enclosures through 1/2” 

knockouts

Dimensions

Socket Mounting Dimensions

Size T.P.I Major Dia.

inch inch

R1/2 14 0.825

inch US standard knockout
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(CC) BLOC D’ALIMENTATION
INSTALLATION SUR SITE

Ce bloc d’alimentation fournit une sortie de 12 V CC pour alimenter des détecteurs et des commutateurs pour les pilotes 
DEL non gradables à off. Cet accessoire fournit également un fil de gradation 0-10 V pour le contrôle de mouvement à deux 
niveaux et une sortie de relais pour une conversion transparente des luminaires au contrôle sans fil pour une intégration 
dans le système Genio. Ce bloc d’alimentation est adapté aux applications nécessitant une commutation haute tension 
via des commandes basse tension. Son filetage de 1/2" se fixe aux boîtiers électriques standards via des perforations de 
1/2". Associé à des détecteurs de mouvement, les paramètres de l’appareil et la mise en service sont configurés via notre 
application Genio sur un téléphone intelligent.

INFORMATIONS POUR COMMANDER
Code de commande : 69745
Numéro de modèle : CTRL-KBPQ-003
CUP : 069549029668
Identifiant DLC : N-HK2HBX

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
Tension de sortie : 120-347 V CA
Puissance de sortie : 6 A Max 720 W @ 120 V, 1 662 W @ 277 V, 2 082 @ 347 V
Gradation : Classe 2, 0-10 V CC 10 mA Max
Courant descendant : 10 mA Max
Couleur : Blanc
Température de fonctionnement : -30 °C à 65 °C (-22 °F à 149 °F) 
Température de stockage : -30 °C à 85 °C (-22 °F à 185 °F)
Matériau du boîtier : UL 94-5 VA
Notation IP : IP20
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Dimensions de montage de la prise

Taille T.P.I Diam. Majeur

pouce pouce

R1/2 14 0.825

Débouchure standard de 1/2 pouce
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Les données sont basées sur des essais réalisés dans un milieu contrôlé et sont représentatives de la performance. La performance actuelle peut varier selon 
les conditions de fonctionnement. Tout produit est sujet à changement ou discontinuation en tout temps sans préavis. Veuillez contacter votre représentant 
Stanpro pour confirmer le niveau des stocks au moment de la commande.

Qté Description Prix

J’accepte les spécifications de la configuration du luminaire mentionnée ci-dessus.
Nom:
Compagnie:
Signature:        Date:
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(CC) BLOC D’ALIMENTATION - 69745

DIAGRAMME DE CÂBLAGE

Pour un seul luminaire

Pour plusieurs luminaires

Wiring

When connecting to multiple fixtures, ensure that the sum of dimming sink currents used by all fixtures does not exceed the dimming sink current of this device.

Product Label

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by LiteTrace is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Wiring

When connecting to multiple fixtures, ensure that the sum of dimming sink currents used by all fixtures does not exceed the dimming sink current of this device.

Product Label

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by LiteTrace is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Pour plusieurs luminaires

Lors du branchement de plusieurs luminaires, assurez-vous que la somme des courants de descente de gradation utilisés par tous les luminaires ne dépasse pas le courant  
de descente de gradation de cet appareil

Wiring

When connecting to multiple fixtures, ensure that the sum of dimming sink currents used by all fixtures does not exceed the dimming sink current of this device.

Product Label

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by LiteTrace is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
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Wiring

When connecting to multiple fixtures, ensure that the sum of dimming sink currents used by all fixtures does not exceed the dimming sink current of this device.

Product Label

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by LiteTrace is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
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120-347 V
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CARACTÉRISTIQUES DU SYSTÈME DE CONTRÔLE GENIO
Genio est la marque intelligente de Stanpro pour l’éclairage général et d’urgence. Utilisant les dernières technologies de  
Bluetooth® Mesh, l’intégration de Genio permet des fonctionnalités personnalisables qui peuvent être ajustées du bout des doigts 
à l’aide d’un cellulaire intelligent ou d’autres appareils compatibles. Ce système est facile à utiliser, polyvalent et à l’épreuve du 
futur! Veuillez consulter ci-dessous les principales caractéristiques1 du système de contrôle Genio: 

Téléchargez le guide d’utilisation 
de notre application

Luminaires
– Ajouter
– Nommer ou renommer
– Mettre en veilleuse et 
 régler les couleurs
– Supprimer
– Régler les 
 détecteurs

Groupes
– Créer
– Renommer
– Supprimer
– Ajouter ou supprimer 
 des luminaires
– Ajuster le niveau 
 de l’interconnexion
 dans le groupe
– Activer/Désactiver
– Régler l’intensité 
 lumineuse du groupe
– Activer le mode automatique

Scènes
– Créer
– Modifier 
– Supprimer

Horaires
– Créer
– Associer un horaire
 aux luminaires, aux groupes 
 ou aux scénarios domotiques
– Définir une répétition
– Régler le délai de gradation
– Supprimer
– Activer ou désactiver

LUMINAIRES 

Ajustez en un clin d’œil la température de couleur, la puissance, le flux lumineux et l’intensité de l’éclairage.

GROUPES 

Regroupez facilement les luminaires et les commander dans un seul ensemble. 

SCÈNES  

Personnalisez l’éclairage en configurant différents scénarios pour créer des ambiances variées en

fonction de vos occasions et activités.

HORAIRES   

Programmez des dates, des heures, des modèles de récurrence afin d’ajuster les paramètres de vos luminaires 
en fonction de vos besoins et/ou de vos envies.

DÉTECTEUR    

Réglez le détecteur de mouvement IRP intégré et les paramètres du mode de récupération de la lumière du jour.

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et l’utilisation de ces marques par Ascot Capital Group est autorisée sous licence. Les autres marques 
de commerce et noms de marque appartiennent à leurs propriétaires respectifs.

1 Veuillez noter que les fonctionnalités mentionnées font partie d’une gamme plus large de caractéristiques liées à l’écosystème Genio et peuvent ne pas s’appliquer à ce produit spécifique.
Il est conseillé aux clients de consulter attentivement les spécifications du produit afin de bien comprendre ses capacités.
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